Az utazas folytatdik

irta Péter Beatrix

Sok-sok évvel a habort utan a Prince Edward ismét a béke szigete lett. Ujbol nyugalmas szell6
fujt az 6cean feldl, jotékonysagi balokat tartottak a Fehér Homok Szalloban, pletykas vénlanyok és
rosszindulatli asszonyok duruzsoltak naphosszat az utcadkon, gyerekzsivaj toltotte be az iskola
udvarat, egyszoval visszatért az élet a régi kerékvagasaba. A King csalad néhény tagja még mindig
Avonlea-ban ¢lte dolgos mindennapjait, tovabbra is szeretetben, megértésben kisebb-nagyobb
gondjaikkal...

— Felicity dragam, hogy van édesanyad? — tdmadta le a bolt elétt Mrs. Dash az iddsebbik King
lanyt.

— Szép napot, Mrs. Dash. Koszonom kérdését! Sajnos az allapota egyre romlik, mar honapok ota
a Papat sem ismeri meg. Peter, Thomas ne masszatok fel arra a kocsira!

—Hat ez igazén elszomoritd, gyermekem! Remélem, dr. Young tud ajanlani valamiféle
gyogyszert!

— Dr. Young is értetlentil all a dolgok el6tt, nem taldlkozott még hasonld betegséggel a praxisa
alatt... Sajnos Charlettetown Osszes valamirevaldo orvosa is hasonld véleményen van. Elnézést
kérek, Mrs. Dash, de mennem kell. Az unokaim ugy latom, mar megint valami rosszban
santikalnak... Minden jot!

— Viszontlatasra! Es jobbulast Janetnek!

— Koszonom! Szép napot!

Mikozben Felicity a két kis csibészt lerangatja a postakocsirol, szornyii rossz érzése tamad:

»Megodriiltél, Felicity! Pont ennek a ,,minden 1ében két kanal” ndnek kellett eldszor elijsagolnod,
hogy Anya milyen rosszul van... Holnapra egész Avonlea errdl fog beszélni.”
kocsi!

— Peter, majd ha kicsit nagyobbak lesztek, utazhattok vele! Azt viszont elére kell bocsatanom,
hogy korantsem olyan kényelmes, mint az automobil!

— Mami! Alec Nagypapa szokott hegediilni, még sosem hallottam?

— Nem jatszott még soha ezen a hangszeren, miért szeretnéd tudni, Thomas?

— A vasarnapi iskola utan, Ray Stuart mamaja mondta Mrs. Coopernek, hogy ,,valészinii, Alec
King sem sokaig hegediil mar az €16k kozott”... Akkor mit jelent ez?

Felicity hofehér arca hirtelen biborosra feslett. Elontétte a dith, hogy szeretett Edesapjat egyesek
mar temetik a varosban. Majd arra gondolt, hogy vajon mily médon védje meg a kis lurkok tiszta
lelkét egyeldre az elhalalozas fajdalmaitol. Felicity szerencséjére azonban éppen arra jottek Peterék
jatszopajtasai, igy engedélyt kérve és az elobbi kérdésre a valaszt meg sem varva elviharoztak a
vilagitétoronyhoz.

A nap megvilagitotta a szeretett Avonlea domboldalait. A tenger feldl érkezd friss fuvallat
megmozgatta a Rozsa-tanya melletti Nyarfa erdd lombjait, énekes kismadarak csicsergése tette
vidamabba ezt a gyonyorii, meleg szerdai délelottot. Frissen kaszalt fii illata — amit kiilondsen
imadott — lengte be a levegdt, mégis szomoru volt. ,,Hisz amit Ray Stuart mamaja mondott, valos is
lehet. Igaz, ami igaz, rettenetesen megviseli Apat Anya betegsége, egyetlen napot nem mulasztana
el szeretett felesége latogatasa nélkiil. Bar fizikailag teljesen épp, belséleg nagyon szenvedhet a
kialakult helyzettl. Nem birnam ki, hogy elveszitsem 6t is...” Eppen ilyen és ehhez hasonl borus
gondolatok mardostdk a szivét, amikor megérkezett a King-tanyara. Imadta ezt a hdzat. Annyi
kellemes gyermekkori emlék kototte ide. Barmi bantotta, itt megértést, megnyugvast talalt. Eppen
ugy, mint az elmult évek alatt rengetegszer, most is Alec King derlis, mosolygos tekintete, €s
vigasztald szavai hoztdk vissza iddlegesen lelki békéjét.



— Ugyan mar Felicity, ne butaskod;j! Sose aggodj ilyen dolgok miatt! Te csak az igazat mondtad,
Edesanyad biztos nem haragudna rad! Mrs. Dash inkabb a sajat férjével foglalkozhatna, aki a minap
annyit ivott, hogy eltévedt, és a szomszédja, az 6zvegy Mrs. Marshall mellé fekiidt le kipihenni
»faradalmait”. Aki persze nem Oriilt, hogy néhai szeretett férje helyére — aki mellesleg életében nem
fogyasztott alkoholt — egy kellemetlen illata, ,,horkolé masina” pihent le... Inkadbb szdlj Gusnak,
hogy megint meg kellene csinalni a keritést az északi legelonél. Viragot vittem a temetdbe szegény
megboldogult Hetty nénéd sirjara, amikor észrevettem, hogy ismét kitort bel6le néhany léc. Nem
akarom, hogy a tehenek 0sszejarkaljak Tom Payer foldjét!

— Ma éppen Halifaxba kellett utaznia az uj eke tigyében, de ha megérkezik, rogton kikiildom. Az
ebédet a tlizhelyen taldlod. Nekem at kell mennem Olivia nénihez. Megigértem, hogy segitek neki
lekvart f0zni.

— K0szonom, dragam, nem is tudom, mi lenne velem nélkiiled! Majd elfelejtettem! Cecily irt
levelet, hogy meglatogatnak a jové honapban a kisunokdimmal. Mar alig varom, hogy lassam Laura
gyermekeit. Rdadasul maradnak is egy par hétig.

—Ez valdban nagyszeri hir!! Legalabb Thomas és Peter is tobb id6t tdlthetnek egyiitt az
unokatestvéreikkel. Emlékszem mi is milyen jol eljatszottunk annak idején Saraékkal. Jaj, néha
mennyire hidnyoznak azok a régi szép idok! Na, de megyek, mert mar igy is késésben vagyok!

Kis megnyugvast jelentett apja torténete Felicity szdmara, hiszen Mrs. Dash élete sem
makulétlan, de mint ahogy sejteni lehetett, pontosan azt tette, amit téle elvartak. Még aznap délutan
,Veéletleniil 6sszefutott” kedvenc baratndjével, €s ki is teregette a ,,Kingek szennyesét™:

— Nem fogod elhinni Kitty, hogy mit tudtam meg Janet Kingrél!

— Ne csigéazz tovabb, Eva, bokd ki végre!

—Ma reggel taladlkoztam az iddsebbik lanyaval —tudod, amelyik ahhoz a szerencsétlen Gus
gyerekhez ment feleséglil —, mar Alecot sem ismeri fel. Mondtam ¢én neked a tavalyel6tti
jotékonysagi vasarban, hogy Janettel valami nincs rendben. Rettenetesen szétszortan viselkedett.

—Ugyan, Eva! Janet King mindig is szeleburdi ndszemély volt, a Wardok mar csak ilyenek.
Szegény megboldogult sbgorndje — az Isten nyugosztalja — sziinteleniil haragudott is rd emiatt.

Eva Clarkot kiilondsen érdekelte Alec torténete. Mivel sok-sok évvel ezel6tt, fiilig szerelmes volt
a kiilonosen joképi fiaba. Erre jott ez a jo kedélyti, esztelen Ward lany, és lecsapta a kezérdl. Soha
de soha nem tudott megbocsatani féleg azért, mert Mr. Dash a laba nyomaba nem érhetett Alecnek.
Ez okbdl elégtételként fogta fel szegény Janet betegségét, és 6romét lelte annak kipletykalasaban, és
persze kiszinezésében.

Eko6zben finom lekvar illata lengte be a levegdt a Dale-tanyan. A haz arndje, Olivia néni mit sem
veszitett gyermeki bajabol. Megdrizte karcsusagat, mosolygds, joszivii tekintetét. Szeretetteljes
hangja, mindig derfit varazsolt a borus hétkoznapokba. Ha még a mindig vaskos hajfonata, mely a
vallara omlott, nem vegyiilt volna 6szbe, az ember azt hinné, még mindig a Rozsa-tanyan lako fiatal
lannyal besz¢l.

— Es mondd csak, Felicity. Hogy van Edesapad?

— A Papa kiilséleg jol van. Minden nap atkocsizik a Mamahoz Charlottetownba. Csodalom!
Olyan szornyu érzés, hogy mar 6t sem talalja ismerdsnek...

— Tudom, hogy egy napot sem mulasztana el, hogy meglatogassa. A multkor tedzni hivtam, de
kikosarazott, mondva, hogy a délutani teat mindig a draga feleségével fogyasztja. Reményked;jiink
benne, hogy szegény Janet allapota javulni fog, és rendbejonnek a dolgok!

Hogy mondjak egy j6 hirt, Saratol kaptunk csomagot a minap. Tropusi tijon jart, és rengeteg
egzotikus fliszerkeverékkel és gyiimolccsel talalkozott. Kiildott egy lada citromot nekiink, mondvan
majd kezdiink vele valamit. De otletem sincs, annyi tortat felesleges siitni, mint amit ebbdl a
mennyiségbdl lehetne...

Hazafelé menet Felicity gondolatai ismét elkalandoztak. Folyamatosan aggasztotta, hogy vajon
mire gondolhat az Edesapja Anyukéjaval kapcsolatban. S mivel sosem szerette, ha kirba megy
valami, ezért a lada gyiimdlcs sem hagyta nyugodni.



— Papa, kérdezhetek Téled valamit? — tudakolta apjat, miutdn megérkezett.

— Hat persze, csillagom! Valami baj van? — rémiilt meg hirtelen az 6regur.

—Nagyon bant Anya betegsége, ¢és félek, te is tonkremész miatta. Biztos vagyok benne, hogy
csunyan fog hangzani, de nem értem — nagyot nyelt, és lesiitott szemmel folytatta —, hogy miért
sietsz minden egyes nap hozza, amikor 6, nem is tudja kivel talalkozik?

— Tudod, dragam — megfogta Felicity idegességtdl hideg €s nyirkos tenyerét. — Az lehet, hogy 6
nem tudja, hogy én ki vagyok, de én nagyon jol tudom, hogy ki 6!

Nem csalodott most sem Edesapja valaszaban. Csak annyit tudott kinydgni, hogy ,.szeretlek, te
vagy a vilag legaranyosabb apukdja és férje”. Majd sarkon fordult és elindult Olivia nénihez.

— Hova mész, Felicity? — kérdezte apja lepddotten.

— Olivia nénihez! Most mar tudom, mit lehet csindlni egy lada savanyu citrommal! A lehetd
legjobbat kell kihozni beldle, ezért szerintem jo Otlet lenne limonadét gyartani a péntek esti
mulatségra...
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